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Mandatos del Relator Especial sobre la promocién y la proteccion del derecho a la libertad de opinién
y de expresi6n y del Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias

REFERENCIA: AL
MEX 20/2014:

26 de septiembre’de 2014
Excelencia,

Tenemos el honor de dirigirnos a Usted en nuestra calidad de Relator Especial
sobre la promocidn y la proteccién del derecho a la libertad de opinién y de expresion y
de Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias de
conformidad con las resoluciones 25/2 y 26/12 del Consejo de Derechos Humanos.

En este contexto, quisiéramos sefialar a la atencién urgente del Gobierno de Su
Excelencia la informacién que hemos recibido en relacién con la muerte de 22 personas
a manos de efectivos de la Secretaria de la Defensa Nacional en una bodega de la
comunidad “Cuadrilla Nueva”, en el municipio de Tlataya, Estado de México,
algunos de los cuales habrian sido victimas de ejecuciones sumarias.

El caso de estas 22 personas fue objeto de una carta de alegacion enviada en mi
nombre el 4 de agosto de 2014 (MX 11/2014) acerca del aparente uso excesivo de:la’
- fuerza por parte de una patrulla militar durante un operativo que resulté en la muerte de
las 22 personas, asi como por la falta de investigacion por parte de las autoridades
responsables. Hasta la fecha no se ha recibido una respuesta por parte del Gobierno de su
Excelencia a esta comunicacion. ‘

Segun las informaciones recibidas:

Nuevos datos que salieron a la luz recientemente contradicen la version de los
hechos ofrecida por la Secretaria de la Defensa Nacional (SEDENA), segin la
cual, en la madrugada del 30 de junio de 2014, personal militar localizé una
bodega en el pueblo de "Cuadrilla Nueva" que se encontraba custodiada por
personas armadas que abrieron fuego contra la patrulla militar al darse cuenta de
su presencia. Segun la versién oficial, los militares habrian respondido a la
agresion provocando la muerte de 22 personas, todas ellas consideradas por las
autoridades como "agresores".



Segun la nueva informacién recibida, después de un  enfrentamiento entre el
Ejército y las personas armadas, éstas tltimas habrian dejado sus armas y se
habrian rendido ante los soldados. La mayoria de las personas que resultaron
muertas durante el operativo habria fallecido producto de ejecuciones por parte de
los soldados, una vez que ya se habian rendidos a éstos Dos de las tres mujeres
que sobrevivieron el operativo se encuentran detenidas dado que hay una
averiguacion en su contra por los delitos de delincuencia organizada y acopio de
armas. i

El 17 de julio de 2014, la Procuraduria General de Justicia del Estado de Meéxico
(PGJEM) informé que el Ministerio Piblico del fuero comiin habria realizado una
investigacién sobre los hechos ocurridos en Tlatlaya, de las cuales no se
desprende indicio alguno sobre posible fusilamiento al que se ha hecho referencia
en algunos medios de comunicacion.

El 17 de septiembre de 2014, un articulo fue publicado en medios de
comunicacién nacional e internacional con el testimonio de un testigo directo de

las posibles ejecuciones extrajudiciales cometidas por los efectivos militares en
dicha bodega. El periodista — y la fotégrafa _

serian los autores de dicho articulo y han expresado temor por posibles represalias
en respuesta a su labor periodistica.

El 19 de septiembre de 2014, SEDENA habria emitido un nuevo comunicado de
prensa donde sefiala que dicha entidad prestara su colaboracién para que;la
autoridad competente esclarezca los hechos.

La Procuraduria General de la Republica y la Procuraduria de Justicia Militar
estarian investigando el caso. El 25 de Septiembre de 2014, el Ministerio de
Defensa anunci6 el arresto preventivo de 8 soldados en relacién con este caso.

Se expresa preocupacion sobre el aparente uso excesivo de la fuerza y posibles
ejecuciones sumarias por parte de fuerzas militares durante la operacion militar contra
supuestos delincuentes que resulté en la muerte de 22 personas en la comunidad
“’Cuadrilla Nueva’’. Se expresa también preocupacién por la seguridad e integridad de
los sobrevivientes del operativo militar, asi como la de los periodistas que hicieron
publicos los testimonios de un testigo directo de los hechos.

Sin pretender pronunciarnos con antelacién sobre los hechos alegados ni sobre el
caracter arbitrario o no de la muerte de las personas arriba mencionadas, nos gustaria
referirnos al Gobierno de su Excelencia acerca de los principios fundamentales aplicables
a este caso en virtud del derecho internacional.

En relacion con las alegaciones arriba mencionadas, sirvase encontrar adjunto el

Anexo de referencias al derecho internacional de los derechos humanos el cual
resume los instrumentos y principios internacionales pertinentes.




Es nuestra responsabilidad, de acuerdo con los mandatos que nos han sido
ootorgados por el Consejo de Derechos Humanos, intentar clarificar los hechos traidos a
nuestra atencion. En nuestro deber de informar sobre esos casos al Consejo de Derechos
Humanos, estariamos muy agradecidos si pudiéramos obtener su cooperaciéon y sus
observaciones sobre 10s siguientes asuntos:

L. Sirvase proporcionar informacién y cualquier comentario que usted crea
pertinente sobre las alegaciones mencionadas.

2. ¢Ha sido presentada alguna queja por parte de los familiares de las 22
victimas o sus representantes?

3. Por favor, proporcionen informacion detallada sobre la etapa en la que se
encuentran las investigaciones judiciales y administrativas iniciadas con relacion a
estos casos, incluso las que dieron lugar al arresto preventivo de los 8 soldados.

5. En el caso de que los hechos a los que se refieren las alegaciones sean
correctos, por favor, proporcione informacion detallada sobre cualquier medida

cautelar o de proteccion adoptada para proteger a los sobrevivientes del operativo
militar  alos periodistas NN » NN

6. En el caso de que los hechos a los que se refieren las alegaciones sean
correctos, por favor, indique si se ha proporcionado compensacién a las familias
de las victimas.

Agradeceriamos recibir una respuesta del Gobierno de Su Excelencia a estas
preguntas antes de 60 dias.

A la espera de su respuesta, quisiéramos instar al Gobierno de su Excelencia a que
adopte todas las medidas necesarias para proteger los derechos y las libertades de las
personas mencionadas e investigar, procesar e imponer las sanciones adecuadas a
cualquier persona responsable de las violaciones alegadas. Quisiéramos asimismo instarle
a que tome las medidas efectivas para evitar que tales hechos, de haber ocurrido, se
repitan. !

Tenemos la intencién de expresar piblicamente nuestras preocupaciones en el
futuro cercano ya que somos de la opinién de que la informacién en que el comunicado
de prensa se va a basar es suficientemente fiable para indicar una cuestién que justifica
una atencion inmediata. El comunicado de prensa indicara que hemos estado en contacto
con el Gobierno de su Excelencia para aclarar las cuestiones alli abordadas.

Garantizamos que la respuesta del Gobierno de Su Excelencia ser4 incluida enel
informe que presentaremos al Consejo de Derechos Humanos para que le examine.

Acepte, Excelencia, la expresion de nuestra mas distinguida consideracion.



David Kaye "’
Relator Especial sobre la promocién y la proteccién del derecho a la libertad de opinién y
de expresion

Christof Heyns
Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias



Anexo
Referencias al derecho internacional de los derechos humanos

En relacién con las alegaciones expuestas, deseamos llamar la atencién del
Gobierno de Su Excelencia sobre las normas fundamentales enunciadas en los articulos 3
de la Declaracién Universal de Derechos Humanos y 6 (1) del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (PIDCP), al que México se adhirié el 23 Marzo 1981, que
garantizan el derecho de todo los individuos ala viday la seguridad y establecen que
esos derechos deben ser protegidos por la ley, y que nadie podré ser privado de la vida
arbitrariamente. El Comité de Derechos Humanos ha dicho que considera que el articulo
6 (1) del PIDCP debe incluir que los Estados Partes adopten medidas para prevenir y
castigar la privacién de la vida por actos criminales, y para prevenir las ejecuciones
arbitrarias por parte de sus propias fuerzas de seguridad.

Deseariamos también hacer un llamamiento al Gobierno de su Excelencia sobre
los principios y normas que rigen el uso de la fuerza por las autoridades policiales
pertinentes. En virtud del derecho internacional, cualquier pérdida de vida que resulta del
uso excesivo de la fuerza y sin el estricto cumplimiento de los principios de necesidad y
proporcionalidad es un caso de privacion arbitraria de la vida y por lo tanto ilegal.

El Codigo de Conducta para funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y los
Principios Bésicos sobre el Empleo de la Fuerza y de Armas de Fuego por los
Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley proporcionan una interpretacion
autorizada de los limites a la conducta de las fuerzas del orden piiblico. El principio 9, en
particular, establece que el uso intencional de armas letales sélo se podra hacer cuando
sea estrictamente inevitable para proteger una vida. El principio 16 restringe el uso de
armas de fuego contra las personas bajo custodia a la legitima defensa o en defensa de
terceros, cuando haya peligro inminente de muerte o lesiones graves o cuando sea
estrictamente necesario para prevenir que una persona detenida o presa se escape.

De acuerdo con estos instrumentos, la fuerza utilizada debe ser proporcional al
objetivo legitimo que se persiga. En caso de utilizar la fuerza letal, esta debe estar
restringida en todo momento y los dafios y/o lesiones deben ser mitigados. Ademas se
debe prestar asistencia médica tan pronto como sea posible cuando sea necesario.

Asimismo, nos gustaria recordar al Gobierno de su Excelencia la obligacién \de
investigar, juzgar y sancionar todas las violaciones del derecho a la vida. Instamos al
Gobierno de su Excelencia, en consonancia con los Principios relativos a una eficaz
prevencidn e investigacién de las ejecuciones extralegales, arbitrarias 0 sumarias, en
particular el principio 9, a que debe haber una investigacion exhaustiva, inmediata e
imparcial de todos los casos sospechosos de ejecuciones extra- judiciales, arbitrarias o
sumarias en todas las circunstancias y por cualquier motivo.

Ademas, nos permitimos hacer un llamamiento urgente al Gobierno de ‘'su
Excelencia para que adopte las medidas necesarias para asegurar que el derecho a la



libertad de opinién y de expresién sea respetado, de acuerdo con los principios
enunciados en el articulo 19 de la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y
reiterados en el articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos:
"Nadie podréa ser molestado a causa de sus opiniones. Toda persona tiene derecho a la
libertad de expresion; este derecho comprende la libertad de buscar, recibir y difun!dir
informaciones e ideas de toda indole, sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente,
por escrito o en forma impresa o artistica, o por cualquier otro procedimiento de su
eleccion”.



